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Jakintza ta
Matxinada

Izan zan noizbait Euskalerrian MATXIN bat, nolabaiteko «errebo-
luzioa» sortu zuana, ta arrazkero. «Matxifiada» ta «erreboluzioa»
gauza hera da euskaldunontzat. Gaurko matxifiadak Jakintza aldetik
jokatu nai du. Onek, orain arte gure giroa egosi izan duan jakintza
«burgesa», matxifiada ontatik sortutakoarekin aldatu nai luke. Jaki-
turia, ezta oraifiarte bezela banaka batzuen edo aberaskumeen baz-
karia bakarrik izan bear; ezta gizamota batzuek besteak zapaltzeko
bide ere. Onoko, jakin-bideak, etxe bat i artean gorde bear
balira bezela. Orren ordez, guzioi zabald bear izkigu jaki i
ateak. Eta jakin-bide auek, kaleko gi: en

a ta bere
almenen sormenari dagozkien bideak zabal-zabalik eskeml bear
dituzte.
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ize au der «matxifi ikasle gaztee-
na izan dedilla, nai dute. Auek izango dira «kasta berria» gauzak
irabiatzeko. Gogora ekarri dezagun 1968'garren urteko udaberria
Paris'en... lkasle gazte auek, lengo «erreboluzio-zaleen» ordez omen
datoz, aien lekua betetzera. Beraz, lengo «langille matxifiada-zaleak»
orain ikasleei utzi bear diete gauzak aldatzeko aize-tokia. Jakifia!
Jende onek urietan, errietako kaletan bakarrik jokatu izan dute.
Orregatik, ez dute kontuan artzen nekazari-jendea. Basarritarrok, ale-
gia, eragin orren aideari etsipena eman omen zioten; eta ala eros-
min-gizartean irentsiak izan omen dira, onen atzaparretan lotuak.

Gauzak ikuspegi onetan ikustea, oso axaletik ikustea litzake
baifia. Matxifiada ori, batzuek, bat-batetan eta indarbidez erakarri nai
dute. Auen iritziz, berak bakarrik dute jakinduria, ta orregatik berei

i bi:

bakarrik dagokie jakite-matxifiada au arrotzea.

Ta langilleei dagokion aldetik, auek benetan irentsiak izan al
dira erosmin-gizartean? Baietz dio Marcuse’k, ipar-ameriketako fan-
gilleak aitatzen dituanean. Ta ba-diteke ori ango langilleei gertatu
jzana. Baifa auzi au garbi aztertu bear da, ala dan sinisteko.

Gauza bat angl da garbl Mundu osoa, eztago Unibersidadetako
Lan-sari

aldeko burruka.

bizi-nek

Bai nagusien kontra ta ba| diruaren kontra, or dago langille-mundua,
axalean agiri ez arren, barrenean gal-gal. Orain, langille ta ikasleei
ardura ta kezka txertatu bear diena, au da: burrukalarien eziera. Ta
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eziera ori, eguneroko bi

noski. Talde aukeratuak bear ditugu. Baifia auen jakintza, erriaren
sustraietan errotua bear da. Erriari eskeiiii nai diogun jakintza herri
au ezta erriarentzat egifia bakarrik izan bear, baizik orrez gain,
erriarekin eta erriarengatik mamitu bear degu.

eta j -bidez eratua,

Quebeceko kanpotarrak
dirala-ta

”Esprit”’ hilabetekariak zenbaki
bat osatu berria du Quebec’eko ara-
zoaz: oso lan interesgarriak danak
gu euskaldunontzako (ikus N.° 383
Juillet-Aotit  1969).  Estadistikek
erakusten dutenez, Kanpotik etorri-
tako jendeak ez du Quebec’en alde
jokatzen, Ottawa’ren alde baizik.
Hizkuntzari dagokionez, kanpotarre-
tatik %-eko 9o ingleseratu egiten
dira; eta ingles-gizartera modu hor-
tara bildu ondoren, Quebec’eko
azertzaleen kontra jokatzen dute:
Kanpotikakoak “Quebec libre et
frangais” dalakoaren kontra daude.
Leger jaunaren izkribuak ez du za-
lgntza iziirik uzten: “glissement
massif des immigrants vers la mi-
norité anglo-québecquoise et vers
la langue anglaise... on constate que
limmense majorité des immigrants
bascule vers U'élément anglophone...
les nouveaux venus se dirigent a
90 % wvers la majorité anglopho-
ne...”. Eta abar.

Quebec’era etorritako horiek, ha-
lere, ez dira ez burgesak eta ez
agintari-sailekoak: bizia irabaztera
joandako langile-jendea da. Izan
ere, ez dira ingles hizkuntzakoak
gehienetan.

But baino gehiago harri diteke
hau ikasita; gure artean batzuk za-
baldu duten fama ez baita tankera
tortakoa izan. Kondaira-legeu, or-
dea, hori bide da: Quebec’eko fe-
nomenua ez da berezkuntza bat,
erakuspide bat baizik. Toki askotan
gertatu da hori berbera.

Argelia’n, esate baterako, gauza
bera ikusi zan askatasunerako bu-
rrukaren garaiean. Gure gerraren
ondorioz Argelia’n finkatutako es-
panarrek, Fraintzia’ren alde jokutu
zuten, eta O. A. S.-eko lagun izan
ziran askotan.

Fenomenu berbera ikusten da
gaur Filipinetan: bertako europata-
rrak  tagalo-pizkundearen kontra-
koak dira, eta Amerikarren jokoan
erortzen dira. Bolivia'n eta Peru’n
gauza bera: hara joan diran euro-
patarrak ez dira bertako etnien al-
de batere jarri [quetxwa etq aimara
kulturen alde, esate baterako), es-
panar kultura ofizialen alde buizik.

Batzutan nagusi ez dan etniaren
kultura-maila ez da batere kaxka-
rra. Hauxe du, esate baterako, Que-
bec’eko Kasoa. Eta horize da ere
flamendarren kasoa.

Belgika'n bizi diran espanarrak eta
italiarrak, hulere, ia ahobatez dira
flamenko-kultura eta pizkundearen
etsaiak. Kanpotarrek eta ”frantses”-
dunek bat egiten dute Belgika-ko
flamendarren “itsukerien’’ eta ”ar-
razakerien’” kontra.

Kanpotarrek, hitz batez, indarra
eta legetasuna dituen kulturaren
eta . herriaren alde jokatzen dute
eskuarki, ez indarra eta ez legeta-
suna ez dituen etniari jaramonik
deus ere ez eginez. Nazio-arazoa
dagoen eskualdeetan, beraz, kanpo-
tarrek zanpatzailearen alde joka-
tzen dute, eta ez kontra; erresu-
maren alde eta herrien kontra; le-
getasunaren alde eta eskubideen
kontra. Eta, hori eginez, inperialis-
moaren morroin eta laguntzaile bi-
hurtzen dira. Eskualde horietan, be-
raz, atzerakoi eta erreaziokoiuk di-
ra kanpotarrak.

Besterik esateo egia ez dana si-
nistarazi nahi ikatea da: munduko
berri jukitea aski da.

LARRESORO

P ERTI

Pertika zaarra joun zaigu. Obeto esateko danak ere
ba goaz pixkanaka pixkanaka. Barian oraingo onetan

Pertika jaunari tokatu zaio.

Pertiku jauna jaiotzaz bizkaitarra zan. Gernika ber-
takoa edo ingurukoa oso oker ez ba nabil. Urte asko
etorri zala emen gure artera, Donostira.

Etorri ta berialaxe publikatu zuan Euskalerriko txo-
rien liburua. Polita oso. Gogoratzen naiz ondo Azorin
eskritore pamatuak nola idatzi zuan liburu onetzaz

Madrilgo periodiku batian.

Berebiziko artikulua eskeinii zion. Donostitik Erre-
zil ingurura egin zuan biaje bat aitzuki artuta.

Juan Martin Pertika-k gutxik bezela ezagutzen zi-
tuan urretxindor, txantxangorri, zozo, sasi-zozo, biri-
garro, kanari-txori, kuku, intxuxa-txori, burubeltx, pa-
par-gorrixta, buztan-gorri, zelai-gurita, txonta, txepetz,
mendz ollar ta nik aldakit
beste zenbait txori klase. Danak zeuzkan buruan.

Txoriaren lagunakin itz-egitea atsegin zuit beti. As-
ko dakitelako alde batetik, eta pertsona onak diralako
bestetik. Ikasi egin bear da zerien maiteki erabiltzen di-

buztan-ikara, papo-gorri,

tuzten eskuetan txoriak.

Asko dakiten ori bere kasa ikasia izaten da, begza
zorrotz dutelako, guk ikusten ez deguna somatzen oi-

tuak, beti oserbuan.

Pertika-k bere lagun Ezeizabarrena-kin but arturik,

pototxa,
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siak ziran. Eta baita katamotz, kata-muturluze, lepaori,
ur-pototxa,

igarabera, erbinude, urtxintxa,

axeri, basakatu, basauntz, basabei, artz eta beste pizti

ko animaliak.

klase asko eta asko.
Kale-kantoyan geldi egonda ez dira ikusten orrela-

Gogoratzen naiz Penaflorida Konde jaunari ome-
naldiz atera zioten liburu ederrian nola eskribitu zuan
Pertika zarrak erbinudeatzaz.

jArritzekoa benetan! Pertika jaunak erbifiudeatzaz

esaten ditunuk sifiisteak ditu.

Berriz ere esango det. Pertika-ren antzeko batekin
itz-egitiak ez nauela beifiere aspertzen. Ikasi egiten da
asko, ikasi, orrelako gizonakin.

Axeriaren edo beste antzeko pzztmren oituratzaz en-
tzun egin bear zitzaion Pertika-ri.

Gure kostako arroketan gertatutako kasoa. Axeri
eme umetutakoa buztan luzeaz arrantzan, ta olagarruak
bere besoakin eldu ta arrapatutakoa. jIxtori egi-egiaz-
koa auxe! Arrantzale batek [ibrutu omen zuan axeria.
Makifiabat orrelako entzun nizkion Pertika zaarrari.

Kontatzen zekien gafiera.

Txorien oituratzaz noiz bukatzen zituan bere esa-
nak. Aboa idikita entzutekoak.

Zeruko txori kantari guziak egin diote noski agur

beste liburu bat atera zuan. Euskalerriko abere-basa

edo piztien liburua. Orrelako liburu bat ez da mnola-

nai ateratzen.

Bai Pertika-k eta bai Ezeizabarrena-k otsoak iku-

zoragarria Juan Martin Pertika gizon benetan onari.
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Zer ote da zorioneko «Matesa»
ori? Deitura orrek adierazten dua-
na, au da: «Maquinaria textil, S. A.»
Tresna eta makina batzuk egin eta
konpoko nazioetara bidaltzen zituan
alkarte bat zan, beraz.

Zer gertatu dan? Langintza ori
guztia ibilian jartzeko, dirutza aundi-
ak atera zituzten «Banco de Crédi-
to Industrial» deritzaion diru-etxe-
tik. Gafbi esanda, erriaren dirutik,
Agintaritzaren edo Estaduaren esku
dagon dirua, erriarena bait-da.

Ortarainokoa, bidezko zan; izan
ere, erriaren onerako dan langintza-
ri fagundu bear bait-dio Agintari-
tzak. Jakina, tresnak eta abar, bai
sortzeko eta bai kanpora saldu di-
tzan.

“Gero, ordea, oker asko gertatu di-
ra «Matesa»-arazoan. Agorrileko
«Cuadernos para el Didlogo» aldiz-
kariaren itzez esateko: «erri-dirutik
ebasketak... aurreratu zaizkien di-
rutzak oker erabili... nazioz kanpo-
ko artu-emanetarako diru-agiriak
edo «divisa» deritzaienak saldu-ero-
sian erabili... gezurrezko agiriak
egin... eta gisa ortakoak.

Eta orra or egun batetik bestera,
arazo nastua zabaldu egunkarian
orrietan, udazkenez orbela aizearen
eraginera bezala, zaratatsu eta inda-
rrean.

“ @i

Ona zer dion beste aldizkari ba-

tek:

«0so etxeko biurtu zaigu «Mate-
sa» jtz au: joan dan udaran eman
du izketarako gairik aski. Milloiak
kurpillean jira-biraka. Bederatzi mi-
la milloi... 10.500 milloi... edo yisa
ortako diru-putzuak zorrean edo bai-
kuntzan artuak... diruketa izugarria
eldu-iekurik gabe, or aidean...

«Arazo ontako gizon bati ama-
bost milla milloi laurleko eskatzen
dizkio gizarte-auzietako epailariak.
Aoz-ao dabiltza zenbait ezagunen
abizenak: naiz industri, naiz libu-
ruen sal-erosketa, naiz dirutza-bide-
tan txit ezagunak.

—.—

«Baina erriko jendeak, egunean
104 peztako lan-saria daukanak... bi
edo iru lan-tokitan amabi edo ama-
lau ordu sartzen dituanak... ez di-
tu ulertzen mifloi-putzu oiek; diru-
etxe aundientzat uzten ditu edo Es-
taduaren urteko kontuetarako; eta
ala ere izutu egiten dute oinbeste
uts edo zerok. Izan ere, pilla ona da,
bada 15.000.000.000!

«Erriko gizon edozeini... etxekoan-
dre bakoitzari... aur jaio-berriari...
zaar-etxera babestu dan aitonatxo
edo amonatxoari... bakoitzari 300
laurleko kosta zaio «Matesasren jo-
lasa, dirudianez beintzat.

«Erritar gizagajo ori, ez-jakin ori,
galdezka ari da: eta... bukatuko ote
dira oraingoan geieizko irabaziak?
eta ez ote dabiltz izkutuan —naiz
gauzak kanpora bidaltzen, naiz kan-

ETHNIAK

Zapald d akoan, ez dago ethniak bakarrik aipa-
tzerik. Mundu-karta edo Mapa Mundi zabaldu ezkero, ez dugu aurkituko
lurralderik ethnia bat edo gizaki bat zapaldu!a ez dagoemk

Berdin dio zapaltzale nor izan: k tad
bat, gizatalde bat, enda edo arraza bat, glza~malla bat edo nagusi bat. Baina
Californiatik hasi, eta Europan barna joanik, Hong-Kong-eko itsasoraina za-
paltzalez eta zapalduez josia dago lurbira. Kondairak eskeintzen digun da-
toa dugu hau. Ez onhartu behar duguna; bai, ordea, ahaztu ezin duguna.

Ipar-Amerikako beltzek eta indioek bat-egin dute, zenbait tokietan,
euren rukan. Indioak baztartuagoak eta mesprezlatuagoak
omen beltzak baino. Beltzek eta zuriek dituzten lkastoletan ezm sar in-
dioak. Oraintsu elkar-hartu omen dute indioek eta bel
indioei emateko. Honela bere lurrean dagozen indioak. Iparrean nola, hala
Hegoan. Hego-Ameriketako indio-herrien egoera lazgarria eta ahalkegarria
nabarmena da mundu guzian. Inun lanik ematen baldin ba diete, lanik gogo-
rrenak dire eta baita gutxien ordainduenak. Ku(tura-blde hestua dutela esan

potik ekartzen— beste amar edo

amabi «Matesa»?

«Berriketako jokua dijoa, bada!
«Matesa» edo tankera ortako opi-
lla edo mauka erritar guztion ar-
tean banatu ezkero... Bai, bere opor
guztia igendetan egiten duan giza-
gajo ori —neguko jaialdirik ez dua-
na, eta udaran ere ia-ia ez... men-
dian etxetxo apainik gabekoa...
itxas-ertzean bizitoki dotorerik ga-
bekoa... itxas-ontzirik bere esku ez
daukana... itxasoz ibilaldi atseginik
egin ez dezakena...— gizagajo ori ez
ote da jardun azken-urte auetan be-
re sakeletik 3.000 laurleko ematen,
gero eun aundizki eta beren emaz-
teak gozoro jolastu ditezen?

«Bainan errukarri ori bildur da,
dakian bainon geiagorik jakin gabe
gelditu bearko ez ote duan. Bildur
izatekoa da, jaunak!» (F. C. «H
2.000» urrilla, 1969, 8'gn orrialdea).

——

Zergatik gertatu dan? Nola dite-
ken orrelakorik? Batez ere, azken-
urte auetan «Matesa»ri egin zaion
zabalkundea eta jo zaizkion txaloak
ikusita. Beste geiagoren jarrai-bide-
tzat izan da askotan.

Alde batetik pozgarri zan, lan-
gintza orrek zeramakian jokabidea.
lzan ere, oraintsu arte ez bait-du
bestek artu gauzak kanpora saltzeko
biderik. Gainera, bere ardurapean
talde aundia zeukan, gai berezieta-
ko teknikuen talde aundia, bde be-
rren bila edo «inbestigazio»-lanean.

Zergatik? <«Espaifii’n lantegietako
nagusien jokabide zuzena, ain gar-
bia eta ezaguna dalako, ez dute mu-
ga eta neurri zeatzik izendatu Le-
gean, «Ley de Sociedades Anéni-

mas» egin dutenak. lzan ere, gei-
enik-bat garbi jokatzen duten ezke-
ro, ez dagola legearen muga eta lo-
tura bearrik, uste izan dute». («Ley
de S. A.», Garrigues-Uria, 75-76).

Danak ala uste ote dute? Gaur
ere bai? Eta beste galdera batzuk,
besterenetik artuak: «Nola epaitu
eta zigortu diteke «Matesa» izen-
pean bildutako taldea, legerik ez
badago? Nola ezarri ifori, ez dagon
legerik?» (Triunfo, 6-1X-69, A. L. M.)
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beharrik ez dago. Eta hontaz gainera, guziok j; duten
menperaketa.

Gatozen Europara. Euskal Herritik hasnta, Ural-mendletaraino zenbat
oinaze kausa beragatik. | Kk ez dute Jerik, hare gutxiago he-
rri-kulturek; zer esanik ez herri horiek bere buruaren jabe izan nahi badute.
Orobat Afrika «berrian». Europarrek sasimugaz zati zuten Afrika. Sasimuga
horien jabe egin dire orain bertako indartsuenak, herri eta leinu eta ethnia
txikiak erresjeta gabe. Beste hainbeste Afrika zaharrean: araben artean.

Hauxe berbera Asian ere. Zertarako aipa izenak? Kurdistan, Tibet,
Katxemira, Siberiako zenbait ethnia...

Mundua oihuka ari da. Bake-deia, deiadarra. Bainan bake-hotsa gehien
darabilten berhoriek menperatuak dauzkate zenbait herri, ethnia eta gizon.
Menperatzeko kriterio bakarra indarkeria da: armen indarra, propaganda-
ren indarra, ekonomi-indarra. Menperatua egoteko «krnerlon bakarra. bes-
teak baino indar gutxiago izatea: armetan, prof
edo Lotsagabekerian...
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